
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050170
Mfr. No.: F6MMREM
Cartridge: 6 mm/244 Remington
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6MM/.244 REMINGTON FINISHER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch
sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Munition um.
Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Sicherheitspraktiken im Zusammenhang mit Feuerwaffen und
Munition vertraut bist.
Lagere die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte Patronen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Patronen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen und
Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.
Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du lädst oder entlädst.
Verwende keine Patronen, die nicht mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen sicheren Hintergrund beim Schießen
hast.
Versuche nicht, die Patronen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du auf Fehlfunktionen oder Zündversager stößt, befolge die Anweisungen des Herstellers für den
sicheren Umgang.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, bevor du beginnst.

Laden der Patrone:2.

Setze die Patrone vorsichtig gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der
Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass die Patrone richtig und sicher sitzt.

Abfeuern der Patrone:3.



Nimm eine stabile Schussposition ein und stelle sicher, dass du eine klare Sicht auf dein Ziel hast.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schießen.
Ziele sorgfältig und drücke den Abzug sanft, um zu schießen.

Nach dem Schießen:4.

Halte die Feuerwaffe nach dem Schuss in eine sichere Richtung.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und überprüfe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass
sie leer ist.
Lagere alle verbleibenden Patronen an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Patronen und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Patronen nicht im normalen Müll weg; informiere dich über lokale Optionen zur Entsorgung von
gefährlichen Abfällen.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen lokalen Distributor. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitsmitteilungen hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du helfen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6MM/.244 REMINGTON FINISHER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the
safe use of this product. Please read this manual carefully before use to ensure your safety and the safety of
others.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and ammunition with care and respect.
Ensure that you are familiar with the specific safety practices related to firearms and ammunition.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep cartridges out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect cartridges for any signs of damage or defects before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is in good working condition before use.
Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
Do not use cartridges that are not compatible with your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.
Do not attempt to modify or alter the cartridges in any way.
If you experience any malfunctions or misfires, follow the manufacturer's instructions for safe handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Loading the Cartridge:2.

Carefully insert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions.
Ensure that the cartridge is seated properly and securely.

Firing the Cartridge:3.

Take a stable shooting position and ensure that you have a clear line of sight to your target.
Engage the safety mechanism of the firearm until you are ready to shoot.
Aim carefully and squeeze the trigger gently to fire.

PostFiring:4.



After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Store any remaining cartridges in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of used cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; check for local hazardous waste disposal options.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact
your local distributor. Always ensure that you have the latest information regarding recalls or safety notices.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Your safety is
our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON
FINISHER
Introducción
Gracias por elegir el RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER. Esta guía proporciona instrucciones y pautas esenciales de seguridad para garantizar el
uso seguro de este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para asegurar tu
seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y la munición con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con las prácticas de seguridad específicas relacionadas con las armas de
fuego y la munición.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona los cartuchos en busca de signos de daño o defectos antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de armas de
fuego y munición.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Siempre apunta el arma en una dirección segura al cargar o descargar.
No uses cartuchos que no sean compatibles con tu arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un respaldo seguro al disparar.
No intentes modificar o alterar los cartuchos de ninguna manera.
Si experimentas malfunciones o fallos, sigue las instrucciones del fabricante para un manejo seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Cargando el Cartucho:2.

Inserta cuidadosamente el cartucho en la recámara del arma de fuego de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el cartucho esté colocado correctamente y de forma segura.

Disparando el Cartucho:3.

Toma una posición de tiro estable y asegúrate de tener una línea de visión clara hacia tu objetivo.
Activa el mecanismo de seguridad del arma de fuego hasta que estés listo para disparar.



Apunta cuidadosamente y aprieta el gatillo suavemente para disparar.

Después del Disparo:4.

Después de disparar, mantén el arma apuntando en una dirección segura.
Abre el mecanismo del arma de fuego e inspecciona visualmente la recámara para asegurarte de
que esté vacía.
Almacena cualquier cartucho restante en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cartuchos usados y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los cartuchos en la basura regular; verifica las opciones de eliminación de residuos peligrosos
locales.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la información del producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre
retiros o avisos de seguridad.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Tu seguridad es
nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, 6MM/.244 REMINGTON
FINISHER. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation
sûre de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour assurer votre sécurité et celle
des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les munitions avec soin et respect.
Assuretoi d'être familiarisé avec les pratiques de sécurité spécifiques liées aux armes à feu et aux
munitions.
Range les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les cartouches hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte les cartouches pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu et
des munitions.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des protections oculaires et auditives appropriées lors de l'utilisation des armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Oriente toujours l'arme à feu dans une direction sûre lors du chargement ou du déchargement.
Ne pas utiliser de cartouches qui ne sont pas compatibles avec ton arme à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un bon arrièreplan lorsque tu tires.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer les cartouches de quelque manière que ce soit.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des ratés, suis les instructions du fabricant pour une
manipulation sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Chargement de la Cartouche :2.

Insère soigneusement la cartouche dans la chambre de l'arme à feu selon les instructions du
fabricant.
Assuretoi que la cartouche est bien positionnée et sécurisée.

Tir de la Cartouche :3.

Prends une position de tir stable et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée vers ta cible.
Active le mécanisme de sécurité de l'arme à feu jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Vise soigneusement et presse doucement la gâchette pour tirer.



Après le Tir :4.

Après le tir, garde l'arme à feu orientée dans une direction sûre.
Ouvre l'action de l'arme à feu et inspecte visuellement la chambre pour t'assurer qu'elle est
dégagée.
Range les cartouches restantes dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des cartouches usagées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas les cartouches dans les déchets ordinaires ; vérifie les options de mise au rebut des déchets
dangereux locales.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte le site Web du fabricant
ou contacte ton distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les dernières informations concernant les rappels
ou les avis de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec tes
CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Ta sécurité est notre
priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON
FINISHER
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire la propria
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con cura e rispetto.
Assicurarsi di essere a conoscenza delle pratiche di sicurezza specifiche relative alle armi da fuoco e alle
munizioni.
Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le cartucce fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare le cartucce per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione di armi da fuoco e
munizioni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Puntare sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.
Non utilizzare cartucce che non siano compatibili con la propria arma da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere un bersaglio sicuro quando si spara.
Non tentare di modificare o alterare le cartucce in alcun modo.
Se si verificano malfunzionamenti o colpi a vuoto, seguire le istruzioni del produttore per una gestione
sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti gli strumenti e l'attrezzatura necessari prima di iniziare.

Caricamento della Cartuccia:2.

Inserire con attenzione la cartuccia nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.
Assicurarsi che la cartuccia sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

Sparare la Cartuccia:3.

Assumere una posizione di tiro stabile e assicurarsi di avere una linea di vista chiara verso il



bersaglio.
Attivare il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco finché non si è pronti a sparare.
Mirare con attenzione e premere delicatamente il grilletto per sparare.

PostSparo:4.

Dopo aver sparato, mantenere l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
Aprire il meccanismo dell'arma da fuoco e ispezionare visivamente la camera per assicurarsi che
sia libera.
Conservare eventuali cartucce rimanenti in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le cartucce usate e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; controllare le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di consultare il sito web
del produttore o contattare il proprio distributore locale. Assicurarsi sempre di avere le informazioni più recenti
riguardanti richiami o avvisi di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. La vostra
sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk
av dette produktet. Vennligst les denne manualen nøye før bruk for å sikre din sikkerhet og andres sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og ammunisjon med forsiktighet og respekt.
Sørg for at du er kjent med spesifikke sikkerhetspraksiser relatert til skytevåpen og ammunisjon.
Oppbevar patroner på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold patroner utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.
Inspiser patroner for tegn på skade eller defekter før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av skytevåpen og ammunisjon.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende øye og hørselbeskyttelse når du bruker skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er i god stand før bruk.
Pek alltid skytevåpenet i en sikker retning når du laster eller tømmer.
Ikke bruk patroner som ikke er kompatible med ditt skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har en sikker bakgrunn når du skyter.
Ikke forsøk å modifisere eller endre patronene på noen måte.
Hvis du opplever noen feil eller misfyringer, følg produsentens instruksjoner for trygg håndtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekes i en sikker retning.
Samle alle nødvendige verktøy og utstyr før du begynner.

Laste patronen:2.

Sett forsiktig patronen inn i kammeret på skytevåpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at patronen sitter ordentlig og sikkert.

Avfyre patronen:3.

Ta en stabil skytestilling og sørg for at du har klar sikt til målet ditt.
Aktiver sikkerhetsmekanismen på skytevåpenet til du er klar til å skyte.
Sikt nøye og klem forsiktig på avtrekkeren for å avfyre.

Etter avfyring:4.

Etter avfyring, hold skytevåpenet pekende i en sikker retning.
Åpne mekanismen på skytevåpenet og inspiser visuelt kammeret for å sikre at det er klart.



Oppbevar eventuelle gjenværende patroner på et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte patroner og emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke patroner i vanlig søppel; sjekk for lokale alternativer for farlig avfallshåndtering.
Kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt din lokale distributør. Sørg alltid for at du har den nyeste informasjonen angående
tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Din sikkerhet er
vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewniają
bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego podręcznika przed użyciem, aby
zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz specyficzne zasady bezpieczeństwa związane z bronią palną i amunicją.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj naboje z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdzaj naboje pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania broni
palnej oraz amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij się, że broń palna jest w dobrym stanie przed użyciem.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas ładowania lub rozładowywania.
Nie używaj nabojów, które nie są kompatybilne z Twoją bronią.
Bądź świadomy otoczenia i upewnij się, że masz bezpieczne miejsce do strzelania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać nabojów w jakikolwiek sposób.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub zacięć, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczącymi bezpiecznego postępowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.

Ładowanie Naboju:2.

Ostrożnie włóż nabój do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że nabój jest prawidłowo i bezpiecznie umieszczony.

Strzelanie z Naboju:3.

Przyjmij stabilną pozycję do strzelania i upewnij się, że masz czystą linię widzenia do celu.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa broni, aż będziesz gotowy do strzału.
Ostrożnie celuj i delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał.

Po Strzale:4.



Po oddaniu strzału trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni i wizualnie sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta.
Przechowuj pozostałe naboje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte naboje oraz materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj nabojów do zwykłego śmieci; sprawdź lokalne opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnym urzędem zajmującym się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij się, że
masz najnowsze informacje dotyczące wycofań lub powiadomień o bezpieczeństwie.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc w zapewnieniu bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER.
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen
käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja ammuksia varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet aseiden ja ammuksien erityiset turvallisuuskäytännöt.
Säilytä patruunoita viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä patruunat lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista patruunat ennen käyttöä, ettei niissä ole vaurioita tai vikoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden ja ammuksien käytössä ja säilytyksessä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä sopivia silmä ja korvasuojia aseita käytettäessä.
Varmista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladataessa tai purkaessa.
Älä käytä patruunoita, jotka eivät ole yhteensopivia aseesi kanssa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on turvallinen taustatuki ampumista varten.
Älä yritä muuttaa tai muokata patruunoita millään tavalla.
Jos kohtaat vikoja tai laukaisuja, noudata valmistajan ohjeita turvalliseen käsittelyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet ennen aloittamista.

Patruunan lataaminen:2.

Aseta patruuna varovasti aseen kammiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että patruuna on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

Patruunan ampuminen:3.

Ota vakaa ammuntaasento ja varmista, että sinulla on selkeä näkymä kohteeseesi.
Aktivoi aseen turvalaitteet, kunnes olet valmis ampumaan.
Tavoita tarkasti ja paina liipaisinta varovasti laukaistaksesi.

Ampumisen jälkeen:4.

Ampumisen jälkeen pidä ase osoitettuna turvalliseen suuntaan.
Avaa aseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, että kammi on tyhjennetty.



Säilytä jäljelle jääneet patruunat turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden
hävittämismahdollisuudet.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa
yhteyttä paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaiset tiedot mahdollisista takaisinvedoista
tai turvallisuustiedotteista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER tuotteen kanssa.
Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Säkerhetsinstruktioner för RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244
REMINGTON FINISHER. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa
säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning för att säkerställa
din säkerhet och andras säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och ammunition med omsorg och respekt.
Se till att du är bekant med specifika säkerhetsrutiner relaterade till skjutvapen och ammunition.
Förvara patroner på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll patroner utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera patroner för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av skjutvapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är i gott skick innan användning.
Rikta alltid skjutvapnet i en säker riktning vid inladdning eller urladdning.
Använd inte patroner som inte är kompatibla med ditt skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker bakgrund när du skjuter.
Försök inte att modifiera eller ändra patronerna på något sätt.
Om du upplever några funktionsfel eller missfire, följ tillverkarens instruktioner för säker hantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du börjar.

Laddning av patronen:2.

Sätt försiktigt in patronen i kammaren på skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att patronen sitter ordentligt och säkert.

Avfyrning av patronen:3.

Ta en stabil skjutställning och se till att du har en klar siktlinje mot ditt mål.
Aktivera säkerhetsmekanismen på skjutvapnet tills du är redo att skjuta.
Sikta noggrant och tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.

Efter avfyrning:4.

Håll alltid skjutvapnet riktat i en säker riktning efter avfyrning.



Öppna åtgärden på skjutvapnet och inspektera visuellt kammaren för att säkerställa att den är
tom.
Förvara eventuella kvarvarande patroner på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda patroner och förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Släng inte patroner i vanlig soptunna; kontrollera lokala alternativ för farligt avfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta din lokala distributör. Se alltid till att du har den senaste informationen angående återkallelser eller
säkerhetsmeddelanden.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Din
säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro
zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste
zajistili svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a municí s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s konkrétními bezpečnostními praktikami vztahujícími se k palným
zbraním a munici.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo vad.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování palných zbraní a munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání palných zbraní noste vhodnou ochranu očí a uší.
Ujistěte se, že je palná zbraň v dobrém pracovním stavu před použitím.
Vždy mířte palnou zbraní bezpečným směrem při nabíjení nebo vykládání.
Nepoužívejte náboje, které nejsou kompatibilní s vaší palnou zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že máte bezpečný záznam při střelbě.
Nepokoušejte se jakkoli měnit nebo upravovat náboje.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám nebo selháním, dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné zacházení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení před zahájením.

Nabíjení náboje:2.

Opatrně vložte náboj do komory palné zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je náboj správně a bezpečně usazen.

Střelba s nábojem:3.

Zaujměte stabilní střeleckou pozici a ujistěte se, že máte jasný výhled na svůj cíl.
Aktivujte bezpečnostní mechanismus palné zbraně, dokud nejste připraveni střílet.
Pečlivě zaměřte a jemně stiskněte spoušť pro výstřel.

Po výstřelu:4.



Po výstřelu držte palnou zbraň mířenou bezpečným směrem.
Otevřete mechanismus palné zbraně a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je
prázdná.
Uložte zbývající náboje na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité náboje a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu; zkontrolujte místní možnosti likvidace nebezpečného odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte svého místního distributora. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o
odvoláních nebo bezpečnostních oznámeních.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6MM/.244 REMINGTON FINISHER. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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